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£ Jolly Roger - Pirate Cruise at Sea

CONSORZIO
BAFILE

AUGUSTUS

CONSORZIO

Galleon Dinner Cruise in Venice ®
OGNI MERCOLEDI e VENERDI (tutto I'’anno)
EVERY WEDNESDAY and FRIDAY (all year long)

Gli appuntamenti sono: ogni mercoledi e venerdi, ma non solo!
Verifica tutte le date disponibili e prenota online sul nostro sito.

CONSORZIO
MAZZINI
B Jolly Roger - Pirate Cruise at Sea

CONSORZIO
LIDO DEI
LOMBARDI

The appointments are every Wednesday and Friday, but not only!
Please check all the available dates and make your reservation through our website.

T
(@)
<
&0
Ll
T
|_
=
=
&
w
&
=)
=
i+
[

o

—)

(=2

o

—b

*

AURORA

PIAZZA TRENTO - VA ZANELLA
MAR - TUE

MER - WED

SAB - SAT

CONSORZIO

Aisent Sea

#

FREE BANDANAFORKIDS g
p

CONSORZIO
STABILIMENTO
EUROBEACH

info@jollyroger.it

CONSORZIO
STELLA
MARINA

downlee@d
OUF Nit
mmmm»)m

Galeone Veneziano [ wesiveo
w Vil 2019
3 Jolly Roger - Galeone Veneziano

MASCAGNI

CONSORZIO

PIAZZA NEMBER

e Partenze dalla sp

]
gl 5' @ galeoneveneZIanO Certificato di Eccellenza @ A L E @ N j@ le R@@E R
00
¢ =83 o BARCO FELIZ"
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TEL. +39 0421 380006 / FAX +39 0421 386259

INFO: tel. +39 0421 380006
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-m Codey By & THE PIRATE LEGEND

B PRATI ALLA CACCIA DEL TESORO!

Rievocando le storiche scorribande dei temerari Jack SPWTOW, Henry Morgan e Q 'PUOi imbarcarti anche in tenuta
Corsaro Nero, la nostra ciurma vi condurra nell'esaltante avventura di un’ora e da spiaggia

mezza lungo il litorale di Jesolo alla scoperta delle meraviglie del mare. Dopo avervi @ Ticket e gadget achistabili a bordo
trasformati nei piti temibili pirati dei 7 mari con la_bandana Jolly Roger esploreremo o Durata escursione: 90 minuti

il porto del faro, tra prove di coraggio e awincenti sfide, che vi immergeranno

© Il materiale di gioco fornito dagli

animatori dovra essere restituito
al momento dello sharco

nell’atmosfera della vita da corsari. Solo i pirati pit valorosi riusciranno ad
aggiudicarsi il forziere del tesoro carico di scintillante oro zecchino!

Al grido di vittoria brinderemo insieme con un fresco aperitivo (bibita per bambini,
prosecco per adulti)

N || .‘
=f= PIRATE TREASURE HUNT!

Recalling the historical raids of the fearless Jack Sparrow, Henry Morgan and the Black Corsair, our crew will take you on an exciting
90 minutes adventure discovering the sea wonders of Jesolo’s coast. After having transformed you into the most fearsome pirate of the
7 seas with the Jolly Roger’s bandana, we will explore the lighthouse port giving you an insight of pirate life with exciting challenges
and tests of courage. Only the most valiant pirates will be able to win the treasure chest full of sparkling pure gold! We will toast together
to the victory with a cold refreshment (soft drink for kids and Prosecco wine for adults)

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

® You can come on board also with a beach outfit
® Tickets and gadgets can be purchased on board
@ Duration of excursion: 30 minutes
°

The playing material provided by the animators must
be returned before desembarking

LA BANDANA i : UN GADGET & avor

OBBLICO DI MASCIHIERINA FACE MASK MANDATORY FREE BANDANA FOR KIDS : GADGET FOR ADULTS

Pe_rlasicure_zzqde/:nostric_)spiti_ —_ - O S S S S P S P S
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gioco vengono sottoposti d regolare regular sanitization according to the local . llalalzannl : / \ Allll“l
sanificazione in base alle disposizioni covid regulation 0 Children : b e :
in materia di covid . from 1012 years old

N.B.: 1. La Direzione non si ritiene responsabile di eventuali furti o danni ad oggetti incustoditi ed apparati elettronici durante le operazioni di imbarco, sbarco e in navigazi 2. In casi inari in cui durante I' ione non fosse possibile effettuare I'arrembaggio all'altro galeone (ad es. per questioni organizzative o guasti tecnici) la Direzione non sara tenuta a rimborsare il biglietto.
Please note: 1. We cannot be held responsible for any theft or damage to items left unattended or electronic equipment while you are boarding, disembarking or while the boat is in motion. 2. In the unlikely event that the raid on the other galleon does not take place during the frip (e.g. due to technical problems or breakdown), the Management is under no obligation to refund the price of your ticket.
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